Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Padomes 1976. gada 15. marta Regula (EEK) Nr. 559/76, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 804/68 par kopīgo piena un piena produktu tirgus organizāciju
EIROPAS KOPIENU PADOME,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu un jo īpaši tā 43. pantu,
ņemot vērā Komisijas priekšlikumu,
ņemot vērā Eiropas Parlamenta atzinumu 1,
tā kā šķiet ir jāpaplašina iespēja, kas paredzēta 12. pantā Padomes 1968. gada 27. jūnija Regulā (EEK) Nr. 804/68 par kopīgo piena un piena produktu tirgus organizāciju 2, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 740/75 3, attiecībā uz sviesta tauku pārpalikumiem tad, kad šāda situācija rodas vai kad ir iespējams, ka tāda var rasties, attiecībā uz citiem piena produktiem; 

tā kā, lai turpmāk stimulētu jaunus cilvēkus lietot pienu, vajadzētu pieņemt noteikumu, ka Kopiena daļēji sedz izdevumus, ko rada atbalsta piešķiršana bezmaksas piena piegādei skolēniem skolās; 
tā kā, lai veicinātu tirdzniecību, vajag saskaņot noteikumus, kas attiecas uz sausā vājpiena ražošanu un realizāciju,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.
1. pants
Regulas (EEK) Nr. 804/68 12. panta 1. punktu groza šādi: 
“1. Ja rodas vai varētu rasties piena produktu pārpalikumi, var veikt pasākumus, kas nav paredzēti 6. līdz 11. pantā, lai sekmētu to izlietojumu un lai aizkavētu jaunu pārpalikumu rašanos.” 

2. pants
Regulas (EEK) Nr. 804/68 26. pantu papildina ar šādu daļu: 
“Padome, rīkojoties saskaņā ar balsošanas kārtību, kas paredzēta Līguma 43. panta 2. punktā, pēc Komisijas priekšlikuma var izlemt to, ka Kopienas programmu finansēšanu veic tā, kā minēts iepriekšējā daļā, ja tās atbilst konkrētiem nosacījumiem.” 

3. pants
Regulas (EEK) Nr. 804/68 27. pantu groza šādi. 
“27. pants
Kvalitātes standartus sviestam un sausajam vājpienam pieņem saskaņā ar kārtību, kas noteikta Līguma 43. panta 2. punktā; tie īpaši paredz kontroles zīmogu uz sviesta, kas atbilst konkrētiem standartiem.” 
4. pants
Šī regula stājas spēkā 1976. gada 15. martā.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 
Briselē, 1976. gada 15. martā

Padomes vārdā —
priekšsēdētājs
R. VUĒLS [R. VOUEL]

1 OJ No C 53, 8.3.1976, p. 24.
2 OJ No L 148, 28.6.1968, p. 13.
3 OJ No L 74, 22.3.1975, p. 1. 
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